
La Chine, après l'ère maoïste constitue encore une inconnue à 
de nomlireux égards spec ialement si l'on veut prendre en considération 
son développement économique 

Le désir des dirigeants actuels de bénéficier des technologies 
des pays occidentaux est manifeste II s'est traduit par un encourage_ 
ment aux investissements étrangers et notamment aux accords de joint_ 
ventures 

Des réglementations diverses ont été promulguées récemment en 
vue de favoriser cette politique 

Nous avons jugé utile pour l'information de nos lecteurs de 
reproduire la plus caractéristique d'entre elles qui s'intitule " Loi 
du contrat économique •" 

Nous signalons en outre : 

" The law of the people's republic of China on joint ventures using 
Chinese and foreign investment 

" The income' law tax of the people's republic of China concerning 
joint ventures with Chinese and foreign investment " ; 

Un commentaire ( très général ) de ces textes a été publié 
par P" VERZARIU et Daniel 'D " STEII sous le titre : 

" Joint venture agreements in the people's Republic of China " par 
US Department of Commerce International Trade Administration 
(Washington US Government Printing Office , 1 9 8 2 ^ 380 " 9 9 7 / 2 3 4 . 8 ) " 

Jean Marie DELEUZE 
Harvard Business School A.M P. 

Professeur Associé à la Faculté 
de Droit de Montpellier 



APPEhSDIX M 

ECONOMIC CONTRACT LAW 

Adopted at the Fourth Session of the Fifth National People's 
Congress on December 13, 1981. 

Chapter One. General Principles 

A r t i c l e 1 . Th is law is spec ia l l y l o r m u l a t e d t o p r o t e c t t h e lega l r i gh t s a n d I n t e r e s t s 
o f t h e p a r t i e s c o n c e r n e d in e c o n o m i c c o n t r a c t s , s a f e g u a r d s o c i a l a n d e c o n o m i c 
o r d e r , i m p r o v e e c o n o m i c b e n e l i l , g u a r a n t e e t h e i m p l e m e n t a t i o n of s t a t e p l a n s a n d 
p r o m o t e the d e v e l o p m e n t of t h e soc ia l i s t m o d e r n i z a t i o n p r o g r a m . 

A r t i c l e 2. A n e c o n o m i c con t rac t is an ag reemen t be tween legal pe rsons lo r ach iev ing a 
c e r t a i n e c o n o m i c p u r p o s e a n d for d e f i n i n g each o t h e r ' s r i gh t s a n d o b l i g a t i o n s . 

A r t i c l e 3, E c o n o m i c c o n t r a c t s , w i t h the e x c e p t i o n of t h o s e tha t a r e s e t t l e d i m m e 
diately, shou ld be in wr i t ten f o rm . Documen ts , t e leg rams a n d char t s re la ted to con t r ac t 
r e v i s i o n s a g r e e d u p o n b y t h e p a r l i e s c o n c e r n e d t h r o u g h c o n s u l t a t i o n s a r e a l s o 
c o m p o n e n t p a r t s of a c o n t r a c t . 

A r t i c l e 4 . E c o n o m i c c o n t r a c t s s h o u l d be f o r m u l a t e d in a c c o r d a n c e w i t h s t a t e l a w s 
a n d in c o n f o r m i t y w i t h t h e r e q u i r e m e n t s of s t a l e po l i c i es a n d p l a n n i n g . N o un i t s a n d 
I nd i v i dua l s a r e a l l o w e d to e n g a g e in i l legal ac t i v i t i es by m e a n s of c o n t r a c t s , d i s t u r b 
e c o n o m i c o rde r , u n d e r m i n e s t a t e p l a n n i n g , v i o l a te s t a t e i n t e r e s t s a n d p u b l i c i n te r 
es ts of t h e s o c i e t y or seek I l legal e a r n i n g s . 

A r t i c l e 5. E c o n o m i c c o n t r a c t s s h o u l d b e f o r m u l a t e d b y i m p l e m e n t i n g t h e p r i n c i 
p l es o f e q u a l i t y , m u t u a l b e n e l i l , a c h i e v i n g u n a n i m i t y t h r o u g h c o n s u l t a t i o n s a n d 
c o m p e n s a t i o n s of e q u a l va lues . N o o n e p a r t y is a l l o w e d to i m p o s e i ts w i l l o n a n o t h 
er pa r t y . No one un i t or i n d i v i d u a l is a l l o w e d to i n t e r f e r e i l legal ly . 

A r t i c l e 6. A n e c o n o m i c c o n t r a c t o n c e d r a w n u p a c c o r d i n g t o t h e l a w h a s lega l 
b i n d i n g f o r ce . T h e p a r l i e s c o n c e r n e d s h o u l d fu l f i l ! al l o b l i g a t i o n s s t i p u l a t e d In t h e 
c o n t r a c t . N o o n e p a r t y is a l l o w e d to un i l a te ra l l y a l te r or t e r m i n a t e t h e c o n t r a c t . 

A r t i c l e 7, The f o l l o w i n g e c o n o m i c c o n t r a c t s a r e i n v a l i d : 

1. C o n t r a c t s t ha t v io la te the laws a n d s t a l e po l i c i es a n d p l a n n i n g ; 

2. C o n t r a c t s s i g n e d by m e a n s of d e c e p t i o n a n d u n d e r c o e r c i o n ; 

3. C o n l r a o l s s i g n e d by a n a g e n t w h o o v e r s t e p s his a u t h o r i t y o r w h o s i g n s the 
c o n t r a c t s , i n the n a m e of a p r i n c i p a l , w i t h h imse l f o r w i t h o t h e r p r i n c i p a l s ; 

4 . E c o n o m i c con t rac t s that v io late s ta te in terests o r pub l ic Interests of the soc ie ty . 

Inva l id e c o n o m i c c o n t r a c t s h a v e n o lega l b i n d i n g f o r c e f r o m the i r I n c e p t i o n . W h e n a 
pa r t o l an e c o n o m i c c o n t r a c t is c o n f i r m e d t o be i nva l i d a n d if t h e r e m a i n i n g p a r t s ' 
va l id i t y is no t a f f e c t e d , the r e m a i n i n g p a r t s w i l l s t i l l be v a l i d . 

T h e p o w e r t o c o n l i r m Inva l id e c o n o m i c c o n t r a c t s res ts w i t h t h e c o n t r a c t s a d m i n i s 
t r a t i ve o r g a n s a n d t h e P e o p l e ' s C o u r t s . 



A r t i c l e 8. S t i p u l a t i o n s o t t h i s l a w a r e a p p l i c a b l e t o c o n t r a c t s In p u r c h a s e a n d sa le , 
c o n s t r u c t i o n of pro jec ts , mate r i a l process ing , f re ight t r a n s p o r t a t i o n , elec t r ic i ty supp ly , 
w a r e h o u s e s t o r a g e , p r o p e r t y r e n t a l , m o n e y b o r r o w i n g , p r o p e r t y I n s u r a n c e , s c i e n 

t i f i c a n d t e c h n i c a l c o o p e r a t i o n a n d o t t i e r e c o n o m i c c o n t r a c t s . 

Chapter Two. Formulating and Fulfilling Economic Contracts 

A r t l c i a 9. A n e c o n o m i c c o n t r a c t Is l o r m u l f t t o d w h e n b o t h p n r l l n s c o n c e r n e d h a v e 
a c h i e v e d u n a n i m i t y t h r o u g h c o n s u l t a t i o n s o t t h e m a j o r a r t i c l e s o f t h e e c o n o m i c 
c o n t r a c t a c c o r d i n g t o t h e l aw . 

A r t i c l e 10. In f o r m u l a t i n g e c o n o m i c c o n t r a c t s o n o t h e r ' s beha l f , a n a g e n t s h o u l d 

f i rs t s e c u r e p o w e r o l a t t o r n e y f r o m t h e e n t r u s t i n g u n i t s a n d t h e n s i g n t h e c o n t r a c t s 

i n t h e n a m e of t h e e n t r u s t i n g un i t s a c c o r d i n g t o t h e e x t e n t o f t he i r i m p l i e d p o w e r s , 

on ly t h u s c a n t h e d i r e c t r i gh t s a n d o b l i g a t i o n s t o t h e e n t r u s t i n g u n i t s e x i s t . 

A r t i c l e 1 1 . In cases of e c o n o m i c dea l i ngs c o n c e r n i n g p r o d u c t s a n d i t ems presc r l t i ed In 

t h e s t a l e ' s m a n d a t o r y p l a n s , t h e e c o n o m i c c o n t r a c t s s h o u l d b e s i g n e d a c c o r d i n g 

t o t h e t a r g e t s se t b y t h e s t a t e . W h e n n o c o n s e n s u s c o u l d b e r e a c h e d at t h e t i m e of 

s i g n i n g , t h e m a t t e r sha l l b e h a n d l e d b y t h e h i g h e r o r g a n s i n c h a r g e o f p l a n n i n g of 

b o t h s ides . In c a s e s of e c o n o m i c dea l ings c o n c e r n i n g p r o d u c t s a n d i t ems p r e s c r i b e d in 

t h e s t a t e ' s g u i d i n g p l a n s , t h e e c o n o m i c c o n t r a c t s s h o u l d b e s i g n e d af te r c o n s i d e r 

i n g t h e t a r g e t s se t b y t h e s t a t e a n d t a k i n g i n t o a c c o u n t t h e a c t u a l c o n d i t i o n s o f t h e 

u n i t s c o n c e r n e d 

A r t i c l e 12. A n e c o n o m i c c o n t r a c t s h o u l d c o n t a i n t h e f o l l o w i n g m a j o r a r t i c l es : 

1. O b j e c t i v e ( r e f e r r i n g t o f r e i g h t , s e r v i c e , p r o j e c t s , o t h e r s ) ; 

2. Q u a n t i t y a n d q u a l i t y ; 

3. Pr i ces or c o m m i s s i o n ; 

4 . T i m e l im i t , p l a c e a n d m o d e o f f u l f i l l i ng t h e c o n t r a c t ; 

5 . R e s p o n s i b i l i t i e s in c a s e o t v i o l a t i o n o l c o n t r a c t . 

O t h e r m a j o r a r t i c l es of a n e c o n o m i c c o n t r a c t c o m p r i s e t h o s e a r t i c l e s t h a t s h o u l d 
be i n c l u d e d as s t i p u l a t e d b y t h e l a w or In k e e p i n g w i t h t h e n a t u r e o f e c o n o m i c 
c o n t r a c t s as we l l as t h o s e a r t i c l es t ha t a n y o n e of t h e p a r t i e s c o n c e r n e d r e q u e s t s t o 
be i n c l u d e d in t h e c o n t r a c t . 

A r t i c l e 13. W h e n m o n e y i s t o b e u s e d In f u l i i l l i n g t h e o b l i g a t i o n s s t i p u l a t e d In a n 
e c o n o m i c c o n t r a c t , r e n m i n b i s h o u l d b e u s e d i n c o m p u t a t i o n a n d p a y m e n t , e x c e p t 
a s s t i p u l a t e d o t h e r w i s e b y t h e l aw . 

Un less t he s t a t e a l l ows t he u s e of c a s h in fu l f i l l i ng o b l i g a t i o n s , al l a c c o u n t s s h o u l d 
be t r a n s f e r r e d t h r o u g h t h e b a n k s . 

A r t i c l e 14. A n y o n e of t h e p a r t i e s c o n c e r n e d m a y p a y a d e p o s i t t o t h e o t h e r . A f t e r 
a n e c o n o m i c c o n t r a c t h a s b e e n f u l f i l l ed , t h e d e p o s i t s h o u l d b e r e t u r n e d or d e d u c t 

e d f r o m t h e p r i c e . 

T h e p a r t y t h a t p a y s t h e d e p o s i t has n o r i gh t t o ask f o r t h e r e t u r n of t h e d e p o s i t If It 

d o e s no t lu l f i l l t h e c o n t r a c t . T h e p a r t y t ha t r e c e i v e s t he d e p o s i t has t o r e t u r n t w i c e 

t he s u m of t h e d e p o s i t r e c e i v e d if it d o e s n o t fu l f i l l t h e c o n t r a c t . 

A r t i c l e 15. W h e n o n e of t h e p a r t i e s c o n c e r n e d in a n e c o n o m i c c o n t r a c t r e q u e s t s a 

g u a r a n t e e , t h e g u a r a n t e e c a n be p r o v i d e d by a c e r t i f y i n g u n i t t h a t s e r v e s a s a n 

I n t e r m e d i a t e a g e n t t o g u a r a n t e e t ha t o n e of t h e p a r t i e s c o n c e r n e d wi l l f u l f i l l t h e 

c o n t r a c t . W h e n t h e g u r a n t e e d p a r t y fa i ls t o fu l f i l l t h e c o n t r a c t , t h e c e r t i f y i n g u n i t 

wi l l be r e s p o n s i b l e fo r m a k i n g u p f o r t h e l o sses i n c u r r e d . 

A r t i c l e 18. A f t e r t h e i n v a l i d i t y o l a n e c o n o m i c c o n t r a c t h a s b e e n c o n f i r m e d , t h e 
p a r t y c o n c e r n e d s h o u l d r e t u r n t o t h e o t h e r p a r t y t h e p r o p e r t y t h a t t h e l o r m e r h a s 

a c q u i r e d a c c o r d i n g t o t h e c o n t r a c t . T h e p a r t y In t h e w r o n g s h o u l d c o m p e n s a t e f o r 
t h e e n s u i n g l o s s e s I n c u r r e d b y t h e o t h e r p a r t y . If b o t h p a r t i e s a r e w r o n g i n s o m e 
v /ays . e a c h wi l l h a v e t o b e a r t h e c o r r e s p o n d i n g r e s p o n s i b i l i t i e s . 

In c a s e b o t h p a r t i e s p u r p o s e l y s i g n e d a c o n t r a c t t ha t v i o l a t es s t a t e I n t e r e s t s a n d 
p u b l i c I n t e res t s of t h e s o c i e t y , t h e p r o p e r t i e s d e r i v e d or d u e t o b e d e r i v e d b y b o t h 
p a r t i e s s h o u l d b e se i zed a n d t u r n e d o v e r t o t h e s t a t e t r e a s u r y . If o n l y o n e p a r t y Is 
f o u n d t o h n v o I n t n n l l o n n l l y c o m m i t t o r i s u c h a n net . t h i s p a r t y s h o u l d r e t u r n t h e 
p r o p e r t y a c q u i r e d f r o m t h e o t h e r p a r t y t o t h e l a t t e r . T h e p r o p e r t y d e r i v e d or d u e t o 
be d e r i v e d b y t h e u n w i t t i n g p a r t y f r o m t h e o t h e r p a r t y s h o u l d b e t u r n e d ove r t o t h e 
s t a t e t r e a s u r y . 

A r t i c l e 17. The fo l low ing s t ipu la t ions shou ld b e o b s e r v e d r ega rd ing p r o d u c t quant i t y , 
p r o d u c t qua l i t y , p a c k a g i n g qua l i t y , p r o d u c t p r i c e s a n d t i m e l im i t f o r g o o d s d e l i v e r y 
In p u r c h a s e  s a l e c o n t r a c t s ( i n c l u d i n g c o n t r a c t s in s u p p l y , p u r c h a s e , a d v a n c e d 
p u r c h a s e a n d c o m b i n a t i o n , a n d c o o p e r a t i o n a n d r e g u l a t i o n o l p u r c h a s e a n d sale) : 

1. P r o d u c t quant i ty : con t rac t s shou ld be s igned a c c o r d i n g t o t he p lans a p p r o v e d by 
t h e s t a t e a n d t he h ighe r d e p a r t m e n t s in c h a r g e ; in t h e a b s e n c e of p l a n s a p 

p r o v e d b y t h e s t a t e a n d t h e h i g h e r d e p a r t m e n t s in c h a r g e , t h e c o n t r a c t s wi l l 
be s igned by t he supp ly ing a n d rece iv ing par t ies t h r o u g h consu l ta t i ons . P r o d u c t 
quant i t y shou ld be c o m p u t e d a c c o r d i n g t o t he m e t h o d s s t ipu la ted by t he s ta te or 
t he d e p a r t m e n t s in c h a r g e ; in t h e a b s e n c e of s t i p u l a t i o n s by t h e s t a t e a n d t h e 
d e p a r t m e n t s i n c h a r g e , t h e m e t h o d s wi l l be w o r k e d o u t b y t h e s u p p l y i n g a n d 
r ece i v i ng p a r t i e s . 

2 . P r o d u c t q u a l i t y a n d p a c k a g i n g q u a l i t y : c o n t r a c t s i n t h i s r e s p e c t s h o u l d 
b e s i g n e d a c c o r d i n g t o s t a t e s t a n d a r d s o r p r o f e s s i o n a l c r i t e r i a , if t h e s e 
a r e a v a i l a b l e . In t h e a b s e n c e of t h e s e s t a n d a r d s a n d c r i t e r i a , c o n t r a c t s 
wi l l be s i g n e d a c c o r d i n g t o t h e s t a n d a r d s set by t h e d e p a r t m e n t s in c h a r g e . 
If t h e p a r t i e s c o n c e r n e d h a v e s p e c i f i c r e q u i r e m e n t s t o m a k e , t h e y s h o u l d 
f i r s t c o n s u l t e a c h o t h e r a n d t h e n s ign c o n t r a c t s . 

T h e supp ly ing pa r l y shou ld be respons ib le for t he qual i ty of t he p r o d u c t a n d p a c k a g i n g 
a n d f u r n i s h t h e n e c e s s a r y t e c h n i c a l d o c u m e n t s or s a m p l e s w i t h w h i c h t o d e t e r m i n e 
t h e a c c e p t a b i l i t y of t h e g o o d s . 

T h e m e t h o d s of a c c e p t i n g a n d q u a r a n t i n i n g p r o d u c t s q u a l i t y  w i s e s h o u l d c o n f o r m 
t o t h e re levan t r e g u l a t i o n s a p p r o v e d b y t h e S t a t e C o u n c i l . In t h e a b s e n c e of s u c h 
r e g u l a t i o n s , t h e m e t h o d s wi l l b e d e t e r m i n e d by b o t h p a r t i e s c o n c e r n e d t h r o u g h 
c o n s u l t a t i o n s . 

3. P r o d u c t p r i c e s : C o n t r a c t s in t h i s r e s p e c t s h o u l d be s i g n e d a c c o r d i n g t o t h e 
p r i c e s ( i n c l u d i n g s t a t e  f i x e d p r i c e s a n d f l o a t i n g pr i ces ) s t i p u l a t e d b y al l leve ls 
of d e p a r t m e n t s in c h a r g e of p r i c i n g . К n e g o t i a t e d p r i c e s a r e a l l o w e d by t h e 
po l i cy , t h e p r i ces wi l l be n e g o t i a t e d by t h e p a r t i e s c o n c e r n e d . 

S o m e p r o d u c t s a r e p e g g e d t o t h e s t a t e  f i x e d p r i c e s . If t h e s t a t e p r i c e s h a v e 
b e e n r e a d j u s t e d d u r i n g t h e p e r i o d of d e l i v e r y s p e c i f i e d by t h e c o n t r a c t , t h e 
p r i c e s of t h e s e p r o d u c t s wi l l be c o m p u t e d at t h e p r i c e l eve l at t h e t i m e of 
de l i ve ry . If t h e s e p r o d u c t s are o v e r d u e in de l i ve r y , t h e n t h e o r i g i n a l p r i c e s wi l l 
b e a p p l i e d in c a s e of pr i ce h i k e a n d t h e n e w p r i c e s wi l l b e a p p l i e d in c a s e of 
p r i c e d r o p . If t h e s e p r o d u c t s a r e p i c k e d u p or p a y m e n t s a r e m a d e b e h i n d 
s c h e d u l e , t h e n t h e n e w p r i c e s wi l l b e a p p l i e d in c a s e of p r i c e h i k e a n d t h e 
o r i g i n a l p r i c e s wil l be a p p l i e d in c a s e of p r i c e d r o p . If f l o a t i n g p r i c e s a n d n e g o 

t i a t e d p r i c e s are u s e d , t h e n t h e p r i ces s p e c i f i e d in t h e c o n t r a c t wi l l be a p p l i e d . 

4 . T h e t i m e l im i t fo r d e l i v e r i n g ( p i c k i n g up) g o o d s as s t i p u l a t e d by t h e c o n t r a c t 
s h o u l d b e o b s e r v e d . W h i c h e v e r p a r t y t h a t w a n t s t o d e l i v e r ( p i c k up ) g o o d s 
a h e a d of or b e h i n d s c h e d u l e s h o u l d f i rs t r e a c h a g r e e m e n t w i t h t h e o t h e r p a r t y 
a n d act a c c o r d i n g l y . 



A r t l c l B 18 . C o n t r a c t s f o r c o n s t r u c t i o n p r o i e c t s s t i o u l d b e s i g n e d In a c c o r d a n c e 
w i t t i t h e p r o c e d u r e s p r e s c r i b e d b y t h e s t a t e a n d t h e I n v e s t m e n t p l a n s , s t a t e m e n t s 
o f p r o j e c t e d t a s k s a n d o t h e r d o c u m e n t s a p p r o v e d b y t h e s t a t e . 

T h e w o r k o f a c o n s t r u c t i o n p r o j e c t , I n c l u d i n g s u r v e y , d e s i g n , c o n s t r u c t i o n a n d I n 
s t a l l a t i o n , m a y be c o v e r e d In a c o m p r e h e n s i v e c o n t r a c t s i g n e d by t h e c o n s t r u c t i o n 
un i t w i t h o n e c o n t r a c t o r o r in s e p a r a t e d c o n t r a c t s s i g n e d by t h e c o n s t r u c t i o n un i t 
w i t h s e v e r a l c o n t r a c t o r s . 

S u r v e y a n d d e s i g n c o n t r a c t s s h o u l d spec i f y t h e t i m e fo r t h e t w o s i des t o p r o v i d e 

bas i c s u r v e y a n d d e s i g n d a t a as we l l as v a r i o u s d o c u m e n t s r e g a r d i n g d e s i g n ( In 

c l u d i n g b u d g e t a r y e s t i m a t e s ) a n d s h o u l d h a v e p r o v i s i o n s o n t h e r e q u i r e m e n t s r e 

g a r d i n g t h e qua l i t y o f the d e s i g n w o r k a n d o t h e r t e r m s of c o o p e r a t i o n . 

C o n s t r u c t i o n a n d i n s t a l l a t i o n c o n t r a c t s s h o u l d h a v e p r o v i s i o n s e x p l i c i t l y s p e c i f y 

ing the s c o p e of t h e p r o j e c t , l i m e r e q u i r e d fo r c o n s t r u c t i o n , t i m e s fo r c o m m e n c e 

m e n t a n d c o m p l e t i o n of i n t e r m e d i a t e w o r k p r o j e c t s , q u a l i t y o f w o r k fo r t h e p r o j e c t , 

c o s t of t h e p r o j e c t , t i m e fo r f u r n i s h i n g t e c h n i c a l d a t a , r e s p o n s i b i l i t i e s f o r s u p p l y of 

m a t e r i a l s a n d e q u i p m e n t , a p p r o p r i a t i o n of f u n d s a n d f i na l a c c o u n t i n g , e x a m i n a t i o n 

a n d a c c e p t a n c e of the p r o j e c t u p o n c o m p l e t i o n a n d c o o p e r a t i o n b e t w e e n t h e t w o 

s i d e s . 

T h e e x a m i n a t i o n a n d a c c e p t a n c e o f a c o n s t r u c t i o n p r o j e c t s h o u l d b e b a s e d o n t h e 
b l u e p r i n t f o r t h e c o n s t r u c t i o n w o r k a n d the r e l a t e d e x p l a n a t o r y n o t e s a n d o n t h e 
s t a n d a r d s p e c i f i c a t i o n s a n d q u a l i t y c r i t e r i a p r o m u l g a t e d by the s t a t e fo r c h e c k i n g 
a n d a c c e p t i n g c o n s t r u c t i o n p r o j e c t s . 

A r t i c l e 19. P r o c e s s i n g c o n t r a c t s s h o u l d be s i g n e d o n t h e bas is of t h e p r o j e c t s o r 
i t e m s r e q u i r e d a n d qua l i t y d e m a n d s set f o r t h by t h e s i d e p l a c i n g t h e o r d e r a n d t h e 
c a p a b i l i t i e s of t h e c o n t r a c t o r t o u n d e r t a k e t h e p r o c e s s i n g w o r k , f i l l t h e o r d e r a n d t o 
repa i r as n e e d e d . Un less o t h e r w i s e s p e c i f i e d in t h e c o n t r a c t , t h e c o n t r a c t o r s h o u l d 
fu l f i l l t he m a i n p a r t of t h e p r o c e s s i n g w o r k , t h e o r d e r o r t h e r e p a i r j o b w i t h i ts o w n 
e q u i p m e n t , t e c h n i q u e s a n d l abo r a n d s h o u l d n o t t r a n s f e r t h e a c c e p t e d w o r k t o a 
t h i r d p a r t y w i t h o u t t h e c o n s e n t of the s ide p l a c i n g t h e o r d e r . T h e s ide p l a c i n g t h e 
o r d e r s h o u l d rece i ve the p r o d u c t s m a d e or t h e w o r k c o m p l e t e d by t h e c o n t r a c t o r 
a n d g i ve t h e la t te r r e m u n e r a t i o n fo r s u c h w o r k . 

T h e c o n t r a c t o r s h o u l d p r o m p t l y e x a m i n e t h e r a w m a t e r i a l s a n d o t h e r m a t e r i a l s 
p r o v i d e d b y t h e s i d e p l a c i n g t h e o r d e r . If t h e s e m a t e r i a l s a r e f o u n d n o t t o c o n f o r m 
w i t h t h o s e s p e c i f i e d in t h e c o n t r a c t , the c o n t r a c t o r s h o u l d i m m e d i a t e l y no t i f y t h e 
o t h e r s i d e to r e p l a c e t h e m or to s u p p l y w h a t is l a c k i n g . The c o n t r a c t o r s h o u l d n o t 
r e p l a c e of i ts o w n a c c o r d t h e raw m a t e r i a l s a n d o the r m a t e r i a l s p r o v i d e d by t h e 
o t h e r s i d e , n o r s h o u l d i t c o v e r t l y c h a n g e any p a r t s o f t h e i t e m s b e i n g r e p a i r e d . 
C o n t r a c t o r s v i o l a t i ng th is s h o u l d be he ld r e s p o n s i b l e fo r m a k i n g c o m p e n s a t i o n s . 

In repa i r ing houses or mass p rocess ing n o n s t a n d a r d p r o d u c t s , the c o n t r a c t o r shou ld 
rece i ve n e c e s s a r y e x a m i n a t i o n a n d s u p e r v i s i o n by the s i d e p l a c i n g t h e o r d e r ; h o w 
ever , the la t te r s h o u l d in n o w a y h a m p e r t h e n o r m a l w o r k of t h e c o n t r a c t o r . If t h e 
s ide p l a c i n g t h e o r d e r w a n t s t h e c o n t r a c t o r to k e e p s e c r e t the w o r k c o v e r e d by t h e 
c o n t r a c t w i t h r e g a r d to d u p l i c a t i o n , d e s i g n , t r a n s l a t i o n or t es t s a n d e x a m l n u l l o n s 
of p r o d u c t p r o p e r t i e s , t h e c o n t r a c t o r s h o u l d s t r i c t l y c o m p l y w i t h s u c h a r e q u e s t . 

If t h e s ide p l a c i n g the o r d e r fa i ls t o t a k e de l i ve ry of the p r o d u c t s or i t e m s o r d e r e d 

m o r e t h a n 6 m o n t h s a l t e r t h e p r e s c r i b e d t i m e , t h e c o n t r a c t o r has t h e r i gh t t o se l l 

t h e p r o d u c t s or i t e m s a n d d e p o s i t the sa les p r o c e e d s in t h e b a n k in t h e n a m e of t h e 

s i d e p l a c i n g t h e o r d e r a f te r d e d u c t i n g t h e r e m u n e r a t i o n a n d s t o r a g e c h a r g e s fo r 

the p r o d u c t s o r i t ems . 

A r t i c l e 20 . C a r g o t r a n s p o r t a t i o n c o n t r a c t s s h o u l d be s i g n e d in a c c o r d a n c e w i t h 

the ca rgo d i spa tch p lan , t r anspo r t a t i on capac i t y a n d t r anspo r ta t i on p lan . Con t rac t s (or 

t r a n s p o r t i n g s m a l l l o t s o ( c a r g o s h o u l d b e s i g n e d a c c o r d i n g t o r e l evan t s t a t e t r a n s 

p o r t a t i o n r e g u l a t i o n s . 

C o n t r a c t s I nvo l v i ng t r a n s p o r t s h o u l d s t a t e exp l i c i t l y t h e r e s p o n s i b i l i t i e s o f t h e t w o 

o r m o r e s i d e s c o n c e r n e d a n d t h e m e t h o d fo r t h e t r a n s f e r of c a r g o b e t w e e n t h e m . 

W h e n t h e g o o d s c o n s i g n e d fo r t r a n s p o r t r e q u i r e p a c k a g i n g a c c o r d i n g t o t h e r e g u 

l a t i ons , t h e c o n s i g n o r s h o u l d p a c k a g e t h e g o o d s a c c o r d i n g t o t h e s t a n d a r d s se t b y 

t h e s t a t e d e p a r t m e n t s c o n c e r n e d . In t h e a b s e n c e o f a un i f i ed p a c k a g i n g s t a n d a r d , 

t h e c o n s i g n o r s h o u l d p a c k a g e t h e g o o d s a c c o r d i n g t o t h e p r i n c i p l e of e n s u r i n g s a f e 

t y In c a r g o t r a n s p o r t a t i o n . O t h e r w i s e , t h e c o n s i g n e e h a s t h e r i g h t t o r e f u s e t h e 

c o n s i g n m e n t . 

A r t i c l e 2 1 . E lec t r i c p o w e r s u p p l y c o n t r a c t s s h o u l d be s i g n e d o n t h e b a s i s of t h e 

e lec t r i c p o w e r c o n s u m e r s ' r e q u i r e m e n t s a n d t h e ava i l ab i l i t y of e l e c t r i c p o w e r . T h e 

c o n t r a c t s s h o u l d h a v e c l auses exp l i c i t l y s t a t i n g t h e e lec t r i c p o w e r , e l e c t r i c q u a n t i 

ty, t i m e fo r u s i n g e l ec t r i c i t y a n d r e s p o n s i b i l i t i e s t o b e u n d e r t a k e n in c a s e o f b r e a c h 

of t h e c o n t r a c t t e r m s . 

A r t i c l e 2 2 . W a r e h o u s e s t o r a g e c o n t r a c t s s h o u l d b e s i g n e d b e t w e e n t h e c a r g o 
c o n s i g n o r s a n d c o n s i g n e e s a f te r c o n s u l t a t i o n s o n t h e bas i s o f t h e f o r m e r ' s s t o r a g e 
p l a n a n d t h e l e t t e r ' s w a r e h o u s e c a p a c i t i e s . C o n t r a c t s fo r s t o r a g e of s m a l l l o t s o f 
g o o d s s h o u l d be s i g n e d a c c o r d i n g t o p e r t i n e n t r e g u l a t i o n s o n w a r e h o u s e s t o r a g e . 

Warehouse s to rage con t rac t s shou ld have c lauses c lear ly s ta t i ng the n a m e s of g o o d s to 
be s t o r e d , t he i r s p e c i f i c a t i o n s , q u a n t i t i e s , s t o r a g e m e t h o d s , p a r t i c u l a r s t o b e i n 
s p e c t e d a n d m e t h o d s o f i n s p e c t i o n u p o n rece ip t of s u c h g o o d s as wel t as t h e p r o 
c e d u r e s fo r t a k i n g t h e g o o d s i n t o a n d o u t o t t h e w a r e h o u s e s , s t a n d a r d s f o r d a m a g e 
a n d loss , t r e a t m e n t o f d a m a g e a n d loss , s t o r a g e c h a r g e s a n d m e t h o d s fo r c a l c u l a t 
i ng s u c h c h a r g e s a n d r e s p o n s i b i l i t i e s t o b e u n d e r t a k e n in c a s e of b r e a c h o f t h e 
c o n t r a c t t e r m s . 

U p o n r e c e i p t o f t h e g o o d s t o b e s t o r e d in t h e w a r e h o u s e , t h e c o n s i g n e e s h o u l d 
c h e c k the i r o u t s i d e p a c k a g i n g , t h e va r i e t i es of p r o d u c t s , the i r q u a n t i t i e s a n d q u a l i 
t y a c c o r d i n g t o t h e de ta i l s s p e c i f i e d in the c o n t r a c t . In c a s e t h e g o o d s r e c e i v e d in 
t h e w a r e h o u s e a re f o u n d no t to c o n f o r m w i t h s p e c i f i c a t i o n s , t h e c o n s i g n o r s h o u l d 
b e n o t i f i e d i m m e d i a t e l y . H o w e v e r , t h e c o n s i g n e e s h o u l d be h e l d r e s p o n s i b l e f o r 
m a k i n g n e c e s s a r y c o m p e n s a t i o n p r o v i d e d t h a t d i s c r e p a n c i e s b e t w e e n t h e g o o d s 
rece i ved a n d the de ta i l s in t h e c o n t r a c t w i t h r e g a r d t o t h e v a r i e t i e s of g o o d s , the i r 
q u a n t i t i e s or qua l i t y a re f o u n d a f te r t h e g o o d h a v e b e e n c h e c k e d a n d a c c e p t e d fo r 
s t o r a g e by t h e c o n s i g n e e . 

T h e c o n s i g n o r s h o u l d p r o v i d e t h e c o n s i g n e e w i t h n e c e s s a r y m a t e r i a l s fo r c h e c k i n g 
t h e g o o d s t o b e s t o r e d , o t h e r w i s e , t h e c o n s i g n e e s h o u l d n o t b e r e s p o n s i b l e f o r 
m a k i n g c o m p e n s a t i o n in c a s e t h e v a r i e t i e s , q u a n t i t i e s a n d q u a l i t y of t h e g o o d s 
r e c e i v e d d o no t a g r e e w i t h w h a t is s p e c i f i e d in t h e c o n t r a c t . 

A r t i c l e 23 . P r o p e r t y lease c o n t r a c t s s h o u l d h a v e c l a u s e s exp l i c i t l y s t i p u l a t i n g t h e 

n a m e of t h e p r o p e r t y t o be l e a s e d . I ts s ize , u s e , p e r i o d of l ease , r e n t a l , t i m e fo r 

m a k i n g renta l paymen t , ob l iga t ions for ma in tenance of the p rope r t y d u r i n g the p e r i o d 

o f l ease a n d r e s p o n s i b i l i t i e s t o b e u n d e r t a k e n in c a s e o f b r e a c h o f t h e c o n t r a c t 

t e r m s . 

T h e l esso r s h o u l d g i v e t h e p r o p e r t y t o t h e l e s s e e f o r u s e a c c o r d i n g t o t h e t i m e 
s c h e d u l e a n d the s t i p u l a t i o n o n t h e s t a t e o f t h e p r o p e r t y as c o n t a i n e d in t h e c o n 
t r a c t . If t h e lessor t r a n s f e r s t h e o w n e r s h i p o f t h e p r o p e r t y t o a t h i r d p a r t y , t h e lease 
c o n t r a c t w i l l be b i n d i n g o n t h e n e w o w n e r . 

T o m e e t t h e n e e d s of w o r k , the l essee m a y let a t h i r d p a r t y r en t a n d use t h e p r o p e r 

ty, bu t b e f o r e d o i n g so , the leasee s h o u l d o b t a i n c o n c u r r e n c e f r o m the lessor . 



T h e r e n t a l s h o u l d b o d e t e r m i n e d In a c c o r d a n c e w i t h t h e u n l l l o d c r i t e r i a , If a n y , se t 
by t h e s t a t e . In t h e a b s e n c e o f s u c h c r i t e r i a , t h e r e n t a l Is t o b e d e t e r m i n e d t h r o u g h 
c o n s u l t a t i o n s b e t w e e n t h e t w o s ides . ^ 

A r t i c l e 24 , L o a n c o n t r a c t s a r e s i g n e d In a c c o r d a n c e w i t h s t a t e c red i t l o a n p l a n s 
a n d a p p r o p r i a t e r e g u l a t i o n s . T h e c o n t r a c t m u s t I n c l u d e u n e q u i v o c a l t e r m s o n t h e 
l o a n ' s e x a c t f i g u r e , u s e , d e a d l i n e a n d I n t e r e s t r a t e ; m e t h o d f o r a c c o u n t - s e t t l i n g ; 
a n d r e s p o n s i b i l i t i e s fo r b r e a c h o f t h e c o n t r a c t . 

I n t e res t r a t es f o r l o a n s a r e p r e s c r i b e d by t h e s t a t e a n d c o n t r o l l e d by t h e P e o p l e ' s 
B a n k o l C h i n a . 

A r t i c l e 25. P roper t y Insurance c o n t r a c t s a re s igned in the f o r m o f Insurance pol ic ies o r 
I n s u r a n c e c e r t i f i c a t e s . 

A n i n s u r a n c e c o n t r a c t m u s t i n c l u d e u n e q u i v o c a l s t i p u l a t i o n s o n the k i n d of I nsu r 
a n c e , e x a c t l o c a t i o n (or t r a n s p o r t a t i o n m e a n s a n d d i s t a n c e ) , a m o u n t I n s u r e d , i n 
s u r a n c e r e s p o n s i b i l i t i e s , m e t h o d fo r c o m p e n s a t i o n , p a y m e n t s of i n s u r a n c e p r e m i 
u m s a n d t h e b e g i n n i n g a n d e x p i r a t i o n d a t e s of t h e c o n t r a c t . 

T h e po l i cy h o l d e r m u s t p r o t e c t t h e sa fe t y o t p r o p e r t i e s i n s u r e d . T h e po l i c y se l ler 
m a y c o n d u c t s a f e t y i n s p e c t i o n s o f p r o p e r t i e s i n s u r e d . If f a c t o r s e n d a n g e r i n g t h e 
sa fe t y of p r o p e r t i e s i n s u r e d a r e f o u n d d u r i n g a sa fe t y i n s p e c t i o n , the po l i c y h o l d e r 
s h o u l d be p r o m p t l y n o t i f i e d to e l i m i n a t e t h e s e f a c t o r s . 

If a t h i r d p a r t y is r e s p o n s i b l e fo r m a k i n g g o o d t h e l osses o r d a m a g e s t o I n s u r e d 
p r o p e r t i e s , t h e p o l i c y h o l d e r m a y r e q u e s t t h e i n s u r a n c e u n i t t o h o n o r t h e p o l i c y 
a c c o r d i n g t o s t i p u l a t i o n s in t h e c o n t r a c t . H o w e v e r , t h e p o l i c y h o l d e r m u s t r e l i n 
q u i s h t o t h e i n s u r a n c e un i t s t h e r i gh t o f d e m a n d i n g i n d e m n i t y a n d m u s t ass is t t h e 
l a t t e r in d e m a n d i n g i n d e m n i t y f r o m t h e t h i r d p a r t y . 

A r t i c l e 26. S c i e n t i f i c a n d t e c h n o l o g i c a l c o o p e r a t i o n c o n t r a c t s ( i n c l u d i n g sc i en t i f i c 
r e s e a r c h , t r ia l p r o d u c t i o n , p o p u l a r i z a t i o n of r e s e a r c h a c h i e v e m e n t s , sa les of t e c h 
no logy a n d t e c h n o l o g i c a l c o n s u l t a t i o n serv ices) a re s i g n e d In a c c o r d a n c e w i t h p lans 
f o r m u l a t e d by h igher - leve l d e p a r t m e n t s in c h a r g e or o the r d e p a r t m e n t s c o n c e r n e d . 
W h e n no s u c h p l a n s e x i s t , t h e t w o i n t e r e s t e d p a r t i e s m a y s i gn a c o n t r a c t t h r o u g h 
m u t u a l c o n s u l t a t i o n s . 

A scient i f ic a n d techno log ica l c o o p e r a t i o n con t rac t mus t inc lude unequ ivoca l t e r m s o n 
p r o j e c t s o r i t e m s fo r c o o p e r a t i o n , t e c h n o l o g i c a l a n d e c o n o m i c r e q u i r e m e n t s , r a t e 
of p r o g r e s s , m e t h o d of c o o p e r a t i o n , f u n d a n d m a t e r i a l s b u d g e t , r e w a r d s a n d r e 
s p o n s i b i l i t i e s fo r b r e a k i n g c o n t r a c t . 

Chapter Three. Change or Cancellation of 
Economic Contracts 

A r t i c l e 27. A n e c o n o m i c c o n t r a c t m a y be c h a n g e d o r c a n c e l e d u n d e r o n e of t h e 

f o l l o w i n g c o n d i t i o n s : 

1 . W h e n b o t h p a r t i e s a g r e e b y m u t u a l c o n s u l t a t i o n , a n d w h e n t h e c h a n g e o r 

c a n c e l l a t i o n d o e s no t h a r m s t a t e i n t e res t s or a f fec t s t a t e p l a n s ; 

2. W h e n the s ta te p lan o n wh i ch the con t rac t is based has been rev ised or cance led ; 
3 . W h e n o n e p a r t y of t h e c o n t r a c t c a n n o l o n g e r fu l f i l l t h e c o n t r a c t b e c a u s e t h e 

p lan t or e n t e r p r i s e has c l o s e d d o w n , s t o p p e d p r o d u c t i o n or b e e n c o n v e r t e d 
t o o the r uses ; 

4. W h e n a fo rce m a j e u r e or fac to rs o ther t han a pa r t y ' s o w n fault wh ich a re b e y o n d 
t h e c o n t r o l of t h e pa r t i e s i n v o l v e d h a v e m a d e it i m p o s s i b l e t o fu l f i l l t h e e c o 
n o m i c c o n t r a c t ; a n d 

5. W h e n o n e p a r t y b r e a k s t h e c o n t r a c t , a n d It has b e c o m e i m p o s s i b l e t o fu l f i l l 
t h e e c o n o m i c c o n t r a c t . 

W h e n o n e p a r t y o f t h e c o n t r a c t v / a n t s t o c h a n g e o r c a n c e l a n e c o n o m i c c o n t r a c t . It 

m u s t p r o m p t l y no t i f y t h e o t h e r p a r l y . T h e p a r t y s u f f e r i n g l osses d u e t o t h e c h a n g e 

o r c a n c e l l a t i o n o f a n e c o n o m i c c o n t r a c t o r r e q u e s t b y t h e o t h e r p a r t y m a y b e a b 

s o l v e d f r o m any r e s p o n s i b i l i t i e s a c c o r d i n g t o law, b u t t h e p a r t y c a u s i n g t h e c h a n g e 

o r c a n c e l l a t i o n m u s t be r e s p o n s i b l e f o r p a y i n g t h e l o s s e s s u f f e r e d b y t h e o t h e r 

p a r t y . 

W h e n o n e p a r t y of a c o n t r a c t has m e r g e d w i t h a n o t h e r u n i t o r has b e c o m e I n d e p e n 

d e n t f r o m a p a r e n t un i t , t h e r e s p o n s i b l e p a r l y o r p a r t i e s a l t e r the c h a n g e wi l l b e 

r e s p o n s i b l e f o r fu l f i l l i ng o b l i g a t i o n s a n d wi l l e n j o y p r i v i l eges o t t h e c o n t r a c t . 

A r t i c l e 28. T h e n o t i c e o r a g r e e m e n t o n c h a n g i n g o r c a n c e l i n g an e c o n o m i c c o n 

t r a c t m u s t b e In w r i t t e n f o r m ( I n c l u d i n g d o c u m e n t s , t e l ' j g r a m s a n d o t h e r s ) . B e f o r e 

an a g r e e m e n t is r e a c h e d , t h e o r i g i n a l e c o n o m i c c o n t r a c t w i l l s t i l l b e e f f e c t i v e . 

A r t i c l e 29 . A c h a n g e o r c a n c e l l a t i o n o l an e c o n o m i c c o n t r a c t . If I n v o l v i n g p r o d u c t s 

o r I t e m s p r e s c r i b e d in t h e s t a t e ' s m a n d a t o r y p l a n s , s h o u l d b e r e p o r t e d f o r a p p r o v a l 

by t h e d e p a r t m e n t r e s p o n s i b l e f o r i s su ing s u c h p l a n s b e f o r e any a g r e e m e n t o n t h e 

c h a n g e o r c a n c e l l a t i o n m a y b e s i g n e d . 

A r t i c l e 30. Sugges t ions on chang ing o r cance l ing e c o n o m i c c o n t r a c t s a n d responses 

t o s u c h s u g g e s t i o n s m u s t be m a d e w i t h i n t h e t i m e l im i t a g r e e d u p o n b y b o t h p a r t i e s 

o r t ha t set by the c o n c e r n e d d e p a r t m e n t in c h a r g e . 

A r t i c l e 3 1 . A n e c o n o m i c c o n t r a c t m a y be c h a n g e d o r c a n c e l e d w h e n Its r e s p o n s i 

b le p e r s o n s o r l ega l r e p r e s e n t a t i v e s a r e c h a n g e d . 

Chapter Four. Responsibilities for Breaking an 
Economic Contract 

A r t i c l e 32 . If an e c o n o m i c c o n t r a c t c a n n o t b e fu l f i l l ed o r c a n o n l y b e pa r t i a l l y f u l 
f i l led b e c a u s e of t h e fau l t of o n e p a r t y , t h e p a r t y r e s p o n s i b l e f o r t h e fau l t m u s t b e 
c h a r g e d w i t h t h e respons ib i l i t y of b r e a k i n g t h e c o n t r a c t . If t h e fau l t is s h a r e d b y 
b o t h p a r t i e s , t h e y b o t h m u s t sha re t h e r e s p o n s i b i l i t y f o r b r e a k i n g t h e c o n t r a c t a c 
c o r d i n g t o t h e a c t u a l s i t u a t i o n . 

If a n i n d i v i d u a l , b e c a u s e o f de re l i c t i on of d u t y , m a l f e a s a n c e or v i o l a t i o n s of t h e l aw , 
has t h u s b e c o m e d i r e c t l y r e s p o n s i b l e fo r a m a j o r a c c i d e n t o r s e r i o u s l osses , t h e 
I n d i v i d u a l w i l l be i n v e s t i g a t e d f o r b o t h e c o n o m i c a n d a d m i n i s t r a t i v e r e s p o n s i b i l i 
t i e s or e v e n fo r c r i m i n a l c h a r g e s . 

A r t i c l e 33. If an e c o n o m i c c o n t r a c t c a n n o t b e fu l f i l l ed o r c a n o n l y b e pa r t i a l l y f u l 
f i l led b e c a u s e of t h e l au l t of a l ead ing b o d y a t a h i ghe r leve l o r t h e c o n c e r n e d u n i t in 
charge , then the leading b o d y o r the respons ib le uni t shou ld be c h a r g e d w i th b r e a k i n g 
t h e c o n t r a c t . T h e p a r t y b r e a k i n g t h e c o n t r a c t m u s t m a k e a p e n a l t y p a y m e n t f o r 
b r e a k i n g t h e c o n t r a c t o r pay d a m a g e s t o t h e o t h e r p a r t y in a c c o r d a n c e w i t h t h e 
p r o p e r s t i p u l a t i o n s , a n d the c a s e wi l l be h a n d l e d b y t h e l e a d i n g b o d y a t a h i ghe r 
level or by t h e un i t in c h a r g e w h i c h is r e s p o n s i b l e l o r t h e fau l t . 

A r t i c l e 34 . If, b e c a u s e of f o r c e m a j e u r e , o n e p a r t y c a n n o t fu l f i l l a n e c o n o m i c c o n 
t r a c t , it m u s t p r o m p t l y no t i f y t h e o t h e r p a r t y of t h e r e a s o n s w h y t h e c o n t r a c t c a n n o t 
be fu l f i l l ed , w h y i ts f u l f i l lmen t m u s t be d e l a y e d , o r w h y the c o n t r a c t c a n on l y be 
p a r t i a l l y f u l f i l l e d . I I t h e p a r t y h a s o b t a i n e d I r o m t h e c o n c e r n e d u n i t i n c h a r g e 
a n a p p r o v a l o n t h e p o s t p o n e m e n t , p a r t i a l f u l f i l l m e n t o r t o t a l c a n c e l l a t i o n o f t h e 
c o n t r a c t , t h e p a r t y m a y be pa r t i a l l y o r fu l l y a b s o l v e d f r o m t h e r e s p o n s i b i l i t i e s (or 
b r e a k i n g a c o n t r a c t . 

A r t i c l e 35 . W h e n o n e p a r t y b r e a k s an e c o n o m i c c o n t r a c t . It m u s t m a k e a p e n a l t y 

p a y m e n t t o t h e o t h e r p a r t y (or b r e a k i n g a c o n t r a c t . H o w e v e r , it t h e l osses c a u s e d t o 



t h e o t h e r p a r t y e x c e e d t h e a m o u n t o f t h e p e n a l t y p a i d , t h e r e s p o n s i b l e p a r t y m u s t 
a l so p a y d a m a g e s t o m a k e u p fo r w h a t t h e p e n a l t y p a y m e n t has (a i led t o c o v e r , l( 
t h e o t h e r p a r t y d e m a n d s c o n t i n u o u s f u l f i l l m e n t o f t h e c o n t r a c t , t h e r e s p o n s i b l e 
p a r t y m u s í c o m p l y , ^ 

A r t i c l e 36 . P e n a l t y p a y m e n t s f o r b r e a k i n g c o n t r a c t s a n d p a y m e n t s (o r d a m a g e s 
a r e t o b e p a i d f r o m a n e n t e r p r i s e ' s p o r t i o n o f t h e p r o f i t s it s h a r e s w i t h t h e s t a t e a n d 
m u s t n e v e r b e i n c l u d e d in t h e e n t e r p r i s e ' s p r o d u c t i o n c o s t s . F o r a d m i n i s t r a t i v e 
u n i t s o r i n s t i t u t i o n s , t h e s e p a y m e n t s a r e t o be p a i d ou t o f t h e s u r p l u s f r o m the i r un i t 
b u d g e t s . 

A r t i c l e 37 , A l l p e n a l t y p a y m e n t s f r o m b r e a k i n g a c o n t r a c t a n d p a y m e n t s f o r d a m 
a g e s m u s t be p a i d w i t h i n 10 d a y s a f te r t h e r e s p o n s i b i l i t i e s h a v e b e e n a s c e r t a i n e d , 
o r t hey wi l l be r e g a r d e d as o v e r d u e p a y m e n t s . Ne i t he r s i d e m a y a r b i t r a r i l y w i t h h o l d 
c o m m o d i t i e s o r l o a n s as m o r t g a g e s aga ins t o v e r d u e p a y m e n t s . 

A r t i c l e 38. R e s p o n s i b i l i t i e s f o r B r e a k i n g a P u r c h a s e a n d S a l e s C o n t r a c t . 

1. Respons ib i l i t i e s of t h e s u p p l i e r : 

a. W h e n t h e c o m m o d i t i e s o r the i r s p e c i f i c a t i o n s , q u a n t i t y , q u a l i t y o r p a c k a g i n g 
d o n o t c o n f o r m t o t h o s e p r e s c r i b e d in t h e c o n t r a c t , o r w h e n c o m m o d i t i e s a r e 
no t d e l i v e r e d w i t h i n p r e s c r i b e d t i m e l im i t s , t h e supp l i e r has t o pay a p e n a l t y 
p a y m e n t (or b r e a k i n g a c o n t r a c t as wel t as pay d a m a g e s . 

b. W h e n p r o d u c t s a r e s h i p p e d t o a w r o n g d e s t i n a t i o n o r d e l i v e r e d t o a w r o n g 
un i t ( p e r s o n ) , t h e supp l i e r , in a d d i t i o n t o h a v i n g t o r e s h i p t h e m t o t h e p r e 
s c r i b e d d e s t i n a t i o n o r un i t ( pe rson ) , m u s t a l so b e a r t h e a d d e d f r e i g h t a n d 
o t h e r c o s t s t h u s a c c r u e d . In a d d i t i o n , t h e s u p p l i e r m u s t pay a p e n a l t y f o r 
b r e a k i n g a c o n t r a c t , it t h e c o m m o d i t i e s a r r i v e o n a d a t e b e y o n d t h e set t i m e 
l im i t . 

2 . R e s p o n s i b i l i t i e s of the b u y e r ; 

a. For c a n c e l i n g an o r d e r o t c o m m o d i t i e s , t h e b u y e r m u s t pay b o t h p e n a l t y a n d 
d a m a g e s p a y m e n t s . 

b. II p a y m e n t s a r e no t m a d e o r c o m m o d i t i e s no t p i c k e d u p o n d a t e s set In t h e 
c o n t r a c t , t h e b u y e r m u s t pay a p e n a l t y l o r b r e a k i n g t h e c o n t r a c t . 

c. W h e n r e q u e s t i n g a c h a n g e in t h e o r i g i n a l d e s t i n a t i o n w h e r e the c o m m o d i t i e s 
a r e to be d e l i v e r e d , t h e b u y e r m u s t b e a r t h e a d d i t i o n a l c o s t t h u s a c c r u e d . 

A r t i c l e 39. Responsib i l i t ies fo r B reach ing Con t rac t s of Cons t ruc t i on Pro jec ts . 

1 . R e s p o n s i b i l i t i e s of t h e c o n t r a c t o r : 

a. If a n d w h e n a s u r v e y a n d d e s i g n a r e d o n e p o o r l y o r t h e f a i l u r e t o d e l i v 
e r t h e s u r v e y a n d d e s i g n d o c u m e n t s o n t i m e r e s u l t s in a c o n s t r u c t i o n 
d e l a y a n d c a u s e s l o s s e s , t h e s u r v e y i n g a n d d e s i g n i n g u n i t s h a l l c o n 
t i n u e t o c o m p l e t e t h e d e s i g n a n d r e d u c e o r f o r f e i t t h e d e s i g n i n g f e e 
un t i l t h e l oss is m a d e u p . 

b. If a n d w h e n the qual i ty of cons t ruc t i on d o e s no t c o n f o r m w i t h con t rac t spec i f i 
c a t i o n s , t h e p a r t y a w a r d i n g t h e c o n t r a c t is e n t i t l e d t o d e m a n d r e p a i r , 
r e c o n s t r u c t i o n or a l t e ra t i on . If a n d w h e n repa i r , r e c o n s t r u c t i o n or a l t e ra t i on 
c a u s e s a de lay in de l i ve ry , t h e c o n t r a c t o r sha l l pay fo r t h e b r e a c h o f c o n 
t rac t r e s u l t i n g f r o m t h e o v e r d u e de l i ve r y . 

c. T h e c o n t r a c t o r sha l l pay fo r b r e a c h of c o n t r a c t b e c a u s e of o v e r d u e de l i ve ry 
w h e n t h e de l i ve ry t i m e d o e s no t c o n f o r m w i t h c o n t r a c t s p e c i f i c a t i o n s . 

2 . R e s p o n s i b i l i t i e s of t h e p a r t y a w a r d i n g t h e c o n t r a c t : 

a . I( a n d w h e n t h e p a r t y a w a r d i n g t h e c o n t r a c t fa i l s t o p r o v i d e t h e c o n t r a c t o r 
w i t h r a w a n d o t h e r m a t e r i a l s , ( a c i l i t i e s , c o n s t r u c t i o n g r o u n d s , ( u n d s a n d 
t e c h n c i a l d a t a in a c c o r d a n c e w i t h t h e c o n t r a c t - s p e c i t i e d t i m e s a n d r e 
q u i r e m e n t s , t h e p a r t y a w a r d i n g t h e c o n t r a c t sha l l c o m p e n s a t e t h e c o n t r a c 
t o r (or t h e resu l t i ng l osses in w o r k s t o p p a g e o r I d l eness in a d d i t i o n t o a c 
c e p t i n g t h e c o n s t r u c t i o n de lay . 

b. T h e p a r t y a w a r d i n g t h e c o n t r a c t sha l l t a k e m e a s u r e s t o m a k e u p o r m i n i 
m i z e t h e l osses it a n d w h e n it s t o p s o r p u t s of f c o n s t r u c t i o n . A t t h e s a m e 
t i m e , t h e p a r t y a w a r d i n g t h e c o n t r a c t sha l l pay t h e c o n t r a c t o r f o r t h e l o s s e s 
a n d a c t u a l e x p e n s e s r e s u l t i n g f r o m a w o r k s t o p p a g e or I d l eness , a layo( ( o( 
w o r k e r s , t h e m o v i n g o ( m a c h i n e s a n d e q u i p m e n t a n d t h e o v e r s t o c k i n g ol 
m a t e r i a l s a n d c o m p o n e n t s . 

c. I( a n d w h e n t h e p a r t y a w a r d i n g t h e c o n t r a c t c h a n g e s I ts o r i g i n a l p l a n o r 
p r o v i d e s I naccu ra te d a t a , o r 1( It fa l ls t o p r o v i d e t h e n e c e s s a r y c o n d i t i o n s 
(o r s u r v e y i n g a n d d e s i g n i n g t a s k s a n d t h i s r e s u l t s in r e d o i n g o r s t o p p i n g 
t h e s e t a s k s or r ev i s i ng t h e d e s i g n , it sha l l pay t h e c o n t r a c t o r f o r t h e a d d i 
t i o n a l w o r k ac tua l l y d o n e . 

d . It t h e pa r t y a w a r d i n g t h e c o n t r a c t u s e s t h e c o n s t r u c t i o n p r o j e c t In a d v a n c e 
w i t h o u t c h e c k i n g a n d a c c e p t i n g the p r o j e c t a n d ( i n d s q u a l i t y p r o b l e m s . It 
sha l l s h o u l d e r al l r e s p o n s i b i l i t y . 

e. If the par ty awa rd ing the con t rac t checks a n d accep t s the c o n s t r u c t i o n p ro jec t 
o r p a y s the c o n s t r u c t i o n fee la ter t h a n t h e c o n t r a c t - s p e c i f i e d d a t e . It sha l l 
p a y a b r e a c h of c o n t r a c t fee b e c a u s e of t h e d e l a y . 

A r t i c l e 40 . Respons ib i l i t i e s fo r B r e a c h i n g t h e P r o c e s s i n g C o n t r a c t . 

1 . R e s p o n s i b i l i t i e s o f t h e s i d e c o n t r a c t i n g fo r p r o c e s s i n g : 

a . I t i s t h i s s i d e ' s r e s p o n s i b i l i t y t o p a y f o r t h e d a m a g e o r l o s s o f t h e 
m a t e r i a l s o r g o o d s p r o v i d e d b y t h e s i d e o f f e r i n g t h e c o n t r a c t ( o r 
p r o c e s s i n g i( t h e d a m a g e o r l o s s Is c a u s e d b y c a r e l e s s n e s s o n t h e 
p a r t y of t h e s i d e c o n t r a c t i n g l o r p r o c e s s i n g . 

b. If t h e p r o c e s s i n g j o b e n t r u s t e d by t h e o f f e r i n g s i d e is n o t d o n e in a c c o r 
d a n c e w i t h t h e c o n t r a c t - s p e c i f i e d qua l i t y a n d q u a n t i t y , t h e c o n t r a c t i n g s i d e 
sha l l m a k e r e p a i r s a n d m a k e up t h e q u a n t i t y w i t h o u t r e m u n e r a t i o n o r a c 
c e p t a p r o r a t a r e d u c t i o n in p a y m e n t . II a s e r i o u s d e f e c t Is f o u n d in t h e 
p r o c e s s i n g j o b , t h e c o n t r a c t i n g s i d e sha l l a s s u m e r e s p o n s i b i l i t y fo r p a y i n g 
f o r it. 

2 . Respons ib i l i t i e s of t h e s i d e o f f e r i n g the c o n t r a c t f o r p r o c e s s i n g : 

a. It is th i s s i de ' s r e s p o n s i b i l i t y t o pay l o r a w o r k de lay r e s u l t i n g f r o m i ts f a i l u re 
t o p r o v i d e t h e c o n t r a c t i n g s i d e w i t h r a w a n d o t h e r m a t e r i a l s a c c o r d i n g to 
t h e s p e c i f i e d t i m e , qua l i t y a n d q u a n t i t y . 

b. It sha l l pay the s i d e c o n t r a c t i n g fo r p r o c e s s i n g a s t o r a g e fee if it fa i ls t o p i c k 
u p t h e p r o c e s s e d g o o d s o n t h e s p e c i f i e d d a t e . 

c. It sha l l pay t h e b r e a c h o l c o n t r a c t l ee it it ta i ls t o p a y t h e p r o c e s s i n g fee o n 
t h e s p e c i f i e d d a t e . 

A r t i c l e 4 1 . Respons ib i l i t i e s fo r B r e a c h i n g a S h i p m e n t o f C a r g o C o n t r a c t 
1 . R e s p o n s i b i l i t i e s o f t h e s h i p p e r : 

a. i t sha l l pay t h e p a r t y a w a r d i n g t h e c o n t r a c t a b r e a c h o f c o n t r a c t fee if It fa l ls 
t o s h i p t h e c a r g o by v e h i c l e s (or vesse ls ) a c c o r d i n g t o t h e t i m e a n d r e q u i r e m e n t 
s p e c i f i e d in t h e c a r g o s h i p p i n g c o n t r a c t . 



b. It shal l t ransfer the c a r g o to t h e r ight des t i na t i on o r p e r s o n w i t hou t r e m u n e r a 

t i o n If it has s h i p p e d It t o a w r o n g d e s t i n a t i o n o r p e r s o n . It sha l l p a y a b r e a c h o f 

c o n t r a c t fee if t h e c a r g o de l i ve ry d a t e is o v e r d u e . 

c. It sha l l p a y f o r t o t a l o r p a r t i a l l o s s , d e t e r i o r a t i o n , p o l l u t i o n o r d a m a g e o t 

c a r g o s u s t a i n e d in the c o u r s e o f t r a n s p o r t a t i o n in a c c o r d a n c e w i t h t h e a c t u a l l oss 

( i n c l u d i n g p a c k a g i n g a n d f re igh t a n d o t h e r m i s c e l l a n e o u s e x p e n s e s ) , 

d . For the t o t a l o r pa r t i a l loss , d e t e r i o r a t i o n , p o l l u t i o n a n d d a m a g e o f c a r g o 

s u s t a i n e d in the c o u r s e of c o o r d i n a t e d t r a n s p o r t a t i o n w h i c h is t h e r e s p o n s i b i l i t y of 

t h e s h i p p e r , t h e t e r m i n a l s h i p p e r sha l l f i rs t b e a r t h e r e s p o n s i b i l i t y o f c o m p e n s a t i o n 

a c c o r d i n g t o c o n t r a c t s p e c i f i c a t i o n s a n d t h e n o b t a i n th i s c o m p e n s a t i o n f r o m t h e 

r e s p o n s i b l e m i d p o i n t s h i p p e r , 

e . T h e s h i p p e r sha l l h a v e no r e s p o n s i b i l i t y f o r b r e a c h o f c o n t r a c t w h e n t h e 

c a r g o is t r a n s p o r t e d in a c c o r d a n c e w i t h the law a n d c o n t r a c t s t i p u l a t i o n s 

a n d w h e n the to ta l or par t ia l loss, de te r io ra t ion , po l lu t ion or d a m a g e is caused 

by (1) a f o r c e m a j e u r e , (2) t h e n a t u r e of the c a r g o i tsel f , (3) r e a s o n a b l e w e a r 

a n d tear and loss, and ; (4) fault of the par ty send ing or receiv ing the sh ipment . 

2 . R e s p o n s i b i l i t i e s of t h e c o n s i g n o r : 

a . It s h a l l p a y t h e s h i p p e r t h e b r e a c h o f c o n t r a c t f e e if it f a i l s t o h a n d 

o v e r t h e c a r g o f o r s h i p p i n g a c c o r d i n g t o t h e s t i p u l a t i o n s a n d r e q u i r e 

m e n t s set in t h e s h i p p i n g c o n t r a c t , 

b. It sha l l be r e s p o n s i b l e fo r p a y i n g for s u c h m i s h a p s as b r e a k i n g t h e c h a i n 

s l i ng , d a m a g i n g c a r g o d u e t o fa l ls , o v e r t u r n i n g c r a n e s , o r c a u s i n g e x p l o s i o n 

a n d c o r r o s i o n b e c a u s e it h i des d a n g e r o u s g o o d s in o r d i n a r y c a r g o w i t h o u t 

r e p o r t i n g it or b e c a u s e it m i s r e p o r t e d t h e w e i g h t of c a r g o . 

c. It sha l l be r e s p o n s i b l e fo r p a y i n g f o r p o l l u t i o n , c o r r o s i o n a n d d a m a g e t o 

o t h e r c a r g o o r the t r a n s p o r t m e a n s o r p e r s o n a l i n ju ry o r d e a t h b e c a u s e of 

d e f e c t i v e p a c k a g e , w h i c h c a u s e s b r e a k a g e of c a r g o . 

d . it sha l l pay the s h i p p e r for loss if t h e c a r g o has b e e n l o a d e d b y t h e c o n s i g n o r 

at Its o w n e x c l u s i v e l o a d i n g p o i n t , or at an e x c l u s i v e p o i n t at a p u b l i c h a r b o r 

or s t a t i o n , o r at i ts o w n e x c l u s i v e ra i lway l o a d i n g p o i n t a n d if d a m a g e o r 

s h o r t a g e is f o u n d at t h e u n l o a d i n g p o i n t wh i l e t h e c o a c h is p e r f e c t l y s e a l e d 

a n d t h e r e a re no a b n o r m a l c o n d i t i o n s w h a t s o e v e r . 

e . it sha l l pay the s h i p p e r ' s u n l o a d i n g , s t o r a g e a n d b r e a c h of c o n t r a c t f ees it it 

h a n d s over the c a r g o t o t h e s h i p p e r w i t h o u t a c c o m p a n y i n g c e r t i f i c a t e s f o r 

qua ' i t y spec i f i ca t i ons or l a b o r a t o r y e x a m i n a t i o n r e p o r t s , m a k i n g the rece iver 

u n a b l e t o u n l o a d the c a r g o . 

A r t i c l e 4 2 . R e s p o n s i b i l i t i e s f o r B r e a c h i n g t h e C o n t r a c t l o r P o w e r S u p p l y a n d 

C o n s u m p t i o n 

1. Respons ib i l i t i e s of t h e p o w e r s u p p l i e r : 

T h e p o w e r supp l i e r s h a l l — i n a sa fe m a n n e r — s u p p l y e l ec t r i c i t y a c c o r d i n g t o 

t h e s t a t e s t i p u l a t e d s t a n d a r d a n d c o n t r a c t s p e c i f i c a t i o n s . It m u s t n o t i f y t h e 

p o w e r c o n s u m e r in a d v a n c e If t h e s u p p l y of e l ec t r i c i t y has t o be l i m i t e d f o r 

l e g i t i m a t e r e a s o n s . If t h e s u p p l y of p o w e r is l i m i t e d w i t h o u t l e g i t i m a t e r e a s o n s 

o r if p o w e r o u t a g e s , w h i c h o c c u r d u e t o fau l t of t h e p o w e r s u p p l i e r , c a u s e 

l o s s e s t o t h e p o w e r c o n s u m e r , t h e p o w e r s u p p l i e r sha l l r e i m b u r s e t h e c o n 

s u m e r fo r t h e loss . 

2. Respons ib i l i t i e s o l the p o w e r c o n s u m e r : 

The power c o n s u m e r shal l c o n s u m e e lect r ic i ty a c c o r d i n g to the con t rac t spec i f i 

c a t i o n s . It m u s t no t i f y t h e p o w e r s u p p l i e r in a d v a n c e I f — u n d e r p a r t i c u l a r c i r 

c u m s t a n c e s — i t h a s t o use e l e c t r i c i t y i n e x c e s s i v e a m o u n t s o r a t t i m e s n o t 

s p e c i f i e d In t h e c o n t r a c t , i t t h e p o v / e r c o n s u m e r d o e s s o w i t h o u t l e g i t i m a t e 

r e a s o n s . It sha l l pay a b r e a c h o t c o n t r a c t f ee . 

R e s p o n s i b i l i t i e s f o r b r e a c h i n g w a t e r a n d g a s s u p p l y a n d c o n s u m p t i o n c o n 

t r a c t s a re s im i l a r t o t h o s e s t a t e d in t h i s a r t i c l e . 

A r t i c l e 4 3 . R e s p o n s i b i l i t i e s f o r B r e a c h i n g W a r e h o u s i n g a n d S t o r a g e C o n t r a c t s 

1 . R e s p o n s i b i l i t i e s of t h e w a r e h o u s e o r s t a t e h o u s e : 

a . It sha l l pay to r t o t a l o r p a r t i a l l oss , d e t e r i o r a t i o n , p o l l u t i o n a n d d a m a g e o f 

g o o d s In s t o r a g e d u e t o i ts c a r e l e s s n e s s . It sha l l b e r e s p o n s i b l e f o r p a y i n g f o r 

t h e loss o r d e t e r i o r a t i o n o f g o o d s c a u s e d b y p a c k a g i n g n o t in a c c o r d a n c e w i t h 

c o n t r a c t s p e c i f i c a t i o n s o r by o v e r s t a y i n g t h e g o o d s ' e f f e c t i v e s t o r a g e t i m e . 

b. It sha l l h a v e t h e r e s p o n s i b i l i t y of p a y i n g fo r d a m a g e o r l oss of d a n g e r o u s 

a n d p e r i s h a b l e g o o d s c a u s e d b y h a n d l i n g n o t i n a c c o r d a n c e w i t h r e g u l a 

t i o n s or by c a r e l e s s s t o r e k e e p i n g . 

c. It sha l l pay t h e c o n s i g n o r t h e s h i p p i n g a n d b r e a c h of c o n t r a c t f ees in a c c o r 

d a n c e w i t h c o n t r a c t s t i p u l a t i o n if g o o d s a r e s q u e e z e d ou t of s t o r a g e o r c a n 

no t be s t o r e d d u e t o i ts f au l t . 

d . It sha l l pay t h e c o n s i g n o : a l a t a - d e l i v e r y l o s s f e e if i t (a i l s t o d e l i v e r t h e 

s t o r e d g o o d s at t h e s t i p u i a t o d t i m e . If it de l i ve r s t h e s t o r e d g o o d s t o t h e 

w r o n g d e s t i n a i ' o n , it sh- j l ' pay t h e c o n s i g n o r any loss c a u s e d by t h e de lay in 

a d d i i i o n t;> t i 3 ' - : . ' f ' . " i i . 3 ' i i " aoo.-ii* t o t h e s p s c i f i e d d e s t i n a t i o n a c c o r d i n g t o 

c o n t r a c t 

2 . Respons ib i l i t i e s o ; ii-.e ( . o n . i i g i o • 

a. It Shall c lear ly speL ou ' . i i i l i e c u n t r a c i t h e f l a m m a b l e , e x p l o s i v e , p o i s o n o u s 

a n d o t h e r nv-.-j.'.'-^--:^ a-- v/s l l as p e r i s h a b l e g o ' j d s w i t h n e c e s s a r y i n 

f o r m a t i o n supr.'ii"'-;. Ot i- .e-Aiso, i ! Ehali h a v e t h e r e s p o n s i b i l i t y of p a y i n g f o r 

mater ia ! riamtjoe ow.; Ferr,r.na; i,:]ur^- or d e s t h c a j s e d by such g o o d s inc lud ing 

t h e c r i m i n a l rPspon'.=ibi;:rv' as ths* c a s e m a y be , 

b. It m u s t pay an c .ve rs to rage tee a n d a b r o a c h o i c o n t r a c t l e e if t h e q u a n t i t y o f 

g o o d s e x r c e r t s rha c-,>p';, ict s p e c i f i e d q u a n t i t y o r i ! t h e s t o r e d g o o d s a.'e 

n o t p i c k e d =,ip o n l i '-ne 

Articl4 44 . R e i p o n n b i l . l i e s fo r V io i a t i . i g a P iope . - ty L e a s e C o n t r a c t 

^ . T n e r e s p o n s i b i l i t y o t •.: c lessee : 

a . T h e l e s s e e is r e s . p o n s i b i s f o r rnsKing r e p a i r s o r p a y i n g f o r a n y d a m 

a g e o r l o s s t o t h e i f a s ^ d p r o p . » r t y d u e t o t h e i m p r o p e r u s e , s t o r a g e 

o r m a i n t e n a n c e of such p r o p e r t y . 

b. T h e lessee Is respoTisible f o r p a y i n g f o r l o s s e s t o a n y h o u s e , e q u i p m e n t , 

m a c h i n e r y o r o t h o r p r o p e r t y t h a t h a s b e e n d i s m a n t l e d o r a l t e r e d w i t h o u t 

p r o p e r a u t h o r i z a t i o n 

c. T h e lesso r has t h e r i gh t t o c a n c e l a c o n t r a c t if t h e l essee s u b l e a s e s , w i t h o u t 

au thor i za t ion , tt\e leased p rope r t y or if t he lessee is e n g a g e d in i l legal act iv i t ies. 

d . T h e lessee m u s t pay for v i o l a t i n g t h e c o n t r a c t a n d pay a d d i t i o n a l l ease f ees 

t o r f a i l i ng t o r e t u r n t h e l e a s e d p r o p e r t i e s w i t h i n t h e p r e s c r i b e d p e r i o d . 

2 . R e s p o n s i b i l i t i e s o f the lesso r : 

a . T h e lessor m u s t pay t o r v i o l a t i n g t h e c o n t r a c t if he fa i ls t o p r o v i d e t h e p r o p 

e r t y fo r lease at t h e t i m e s p e c i f i e d in t h e c o n t r a c t . 

b. T h e lessor Is r e s p o n s i b l e l o r p a y i n g to r t h e l osses I n c u r r e d if t h e q u a l i t y o f 

t h e p r o p e r t y he o f f e r s to r lease Is b e l o w t ha t s p e c i f i e d In the c o n t r a c t . 



c. It t h e l esso r ta i l s to p r o v i d e t h e e q u i p m e n t a n d Its a c c e s s o r i e s a c c o r d i n g to 
t h e c o n t r a c t s o t h a t t h e l essee is u n a b l e t o m a k e use o f s u c h e q u i p m e n t a n d 
a c c e s s o r i e s In t i m e , t h e l esso r m u s t p a y (or b r e a k i n g t h e c o n t r a c t wh i l e he 
m u s t m a k e u p b y p r o v i d i n g al l s u c h e q u i p m e n t a n d a c c e s s o r i e s as s p e c K l e d 
In t h e c o n t r a c t . 

d . In t h e c a s e o f t h e l ease o f l a r g e m e a n s o( t r a n s p o r t a t i o n s u c h as s h i p s a n d 
veh i c l es , t h e lessor m u s t p a y the l essee , a c c o r d i n g t o t h e c o n t r a c t a n d t h e 
r e g u l a t i o n s c o n c e r n e d , (or b r e a k i n g t h e c o n t r a c t it t h e lessee m u s t e x t e n d 
t h e lease d u e t o t h e I m p r o p e r o p e r a t i o n by t h e l esso r o r t h e m i s t a k e s o f 
l esso r ' s s e r v i c e p e r s o n n e l . 

Ar t ic le 45 . Respons ib i l i t i e s f o r V i o l a t i n g L o a n C o n t r a c t s 

1 , T h e r e p o n s i b l l l t y of t h e l ende r : 

T h e P e o p l e ' s B a n k , s p e c i a l i z e d b a n k a n d c r e d i t c o o p e r a t i v e s m u s t p a y (or 
b r e a c h i n g t h e c o n t r a c t 1( t h e y ( a l l t o p r o v i d e t h e l o a n o n t i m e a c c o r d 
i ng t o t h e c o n t r a c t . 

2. T h e r e s p o n s i b i l i t y o f t h e b o r r o w e r : 

T h e b o r r o w e r m u s t p a y a d d i t i o n a l I n te res t , a c c o r d i n g t o t h e r e g u l a t i o n s c o n 
c e r n e d , if he fa i ls t o u s e t h e l o a n as s p e c i f i e d in t h e c o n t r a c t . In th i s c a s e , t h e 
l e n d e r r ese rves t h e r i gh t t o reca l l pa r t o f a l l o l t h e l o a n a h e a d o f t i m e . 

Ar t ic le 46. R e s p o n s i b i l i t i e s f o r B r e a c h i n g a P r o p e r t y I n s u r a n c e C o n t r a c t 

1 . T h e r e s p o n s i b i l i t y of t h e u n d e r w r i t e r : 

T h e u n d e r w r i t e r Is r e s p o n s i b l e (or p a y i n g , w i t h i n t h e a m o u n t o t i n s u r a n c e c o v e r 
a g e , (or t h e l o s s e s a n d e x p e n s e s I n c u r r e d b y a n a c c i d e n t c o v e r e d b y t h e 
I n s u r a n c e . 

T h e u n d e r w r i t e r m u s t pay the I nsu red a c c o r d i n g t o t h e c o n t r a c t (or a r e a s o n 
a b l e fee c h a r g e d b y t h e i n s u r e d to r any r e s c u e , p r o t e c t i o n , r e a r r a n g e m e n t o r 
l awsu i t a c t i o n a i m e d a t a v o i d i n g o r r e d u c i n g t h e l osses t o t h e I n s u r e d p r o p e r 
t y . T h e u n d e r w r i t e r m u s t s h o u l d e r t h e r e s p o n s i b i l i t y f o r b r e a c h i n g t h e c o n 
t r a c t if he fa i ls t o pay s u c h a fee w i t h i n t h e p r e s c r i b e d t i m e . 

2. T h e r e s p o n s i b i l i t y of t h e I n s u r e d : 

If t he insured concea ls the t rue cond i t i ons of the insured p roper t ies , the under 
w r i t e r r ese rves t h e r igh t t o c a n c e l t h e c o n t r a c t o r r e fuse to p a y . 

T h e i n s u r e d is r e s p o n s i b l e fo r h is o w n l osses a n d t h e u n d e r w r i t e r Is n o t r e 
s p o n s i b l e fo r any p a / m e n t if t h e i n s u r e d d i s c o v e r s a d a n g e r o u s s i t u a t i o n tha t 
p o s e s a t h r e a t t o t h e i n s u r e d p r o p e r t y bu t t a k e s n o a c t i o n t o r e m e d y s u c h a 
s i t u a t i o n w h i c h c a u s e s an i n c i d e n t . 

A r t i c l e 4 7 . R e s p o n s i b i l i t i e s f o r V i o l a t i n g S c i e n c e a n d T e c h n o l o g y C o o p e r a 

t i o n C o n t r a c t s 

1 . T h e r e s p o n s i b i l i t y o f t h e c o n s i g n e e o r 

t e c h n o l o g y : 

t h e p a r t y t h a t t r a n s l e r s t h e 

T h e c o n s i g n e e o r t h e p a r t y t h a t t r a n s f e r s t h e t e c h n o l o g y s h o u l d r e t u r n , 

o n t h e b a s i s o t s p e c i l l c c o n d i t i o n s , p a r t o r a i l o f t h e a m o u n t o f t h e c o n 

s i g n m e n t f e e o r t r a n s f e r f e e p a i d by t h e c o n s i g n o r o r t h e p a r t y t h a t a c 

c e p t s s u c h t r a n s f e r , if s u c h a c o n s i g n e e o r s u c h a p a r t y t h a t t r a n s f e r s t h e 

t e c h n o l o g y fa i ls t o (u l l i l l t h e c o n t r a c t . 

T h a t p a r t y m u s t a l s o p a y for t h e e x t r a e x p e n s e s i n c u r r e d f r o m a n y d e l a y 

o f t h e t r a n s f e r p r o c e d u r e . 

2. Responsib i l i ty of the cons igno r o r the pa r t y tha t accep t s the t e c h n o l o g y t rans fe r : 

T h e c o n s i g n o r o r t h e p a r t y t ha t a c c e p t s t h e t e c h n o l o g y t r a n s f e r c a n n o t g e t a 
r e f u n d o t t h e p a i d c o n s i g n m e n t fee o r t r a n s f e r l e e if it (a i ls t o fu l f i l l t h e c o n 
t r a c t . It Is a l so l iab le (or a l l t h e e x p e n s e s p a i d b y t h e c o n s i g n e e o r t h e p a r t y 
t ha t t r a n s l e r s t h e t e c h n o l o g y (or d e a l i n g w i t h t h e e n s u i n g p r o b l e m s . 

Chapter Five: Mediation and Arbitration for Economic 
Contract Disputes 

A r t i c l e 48 . W h e n t h e r e a r e d i s p u t e s o v e r a n e c o n o m i c c o n t r a c t , t h e i n t e r e s t e d 
pa r t i e s s h o u l d c o n s u l t w i t h e a c h o t h e r o n t i m e t o se t t l e t h e d i s p u t e s . W h e n t h e y fa l l 
t o r each an a g r e e m e n t a f te r c o n s u l t a t i o n s , a n y o n e o f t h e p a r t i e s c o n c e r n e d c a n 
r e q u e s t t h a t o r g a n g o v e r n i n g c o n t r a c t s a s s i g n e d b y t h e s t a t e f o r m e d i a t i o n a n d 
a r b i t r a t i o n . It m a y a lso d i r e c t l y b r i n g a sui t a g a i n s t t h e o t h e r s i d e a t t h e P e o p l e ' s 
C o u r t . 

Art icle 49. II an ag reemen t has been reached after med ia t i on , the par t ies c o n c e r n e d 
m u s t I m p l e m e n t s u c h an a g r e e m e n t . If a n a d j u d i c a t i o n is m a d e in t h e c o u r s e o f 
a r b i t r a t i o n , t h e o r g a n g o v e r n i n g c o n t r a c t s a s s i g n e d b y t h e s t a l e wi l t w o r k o u t a 
w r i t t e n j u d g m e n t fo r a r b i t r a t i o n . If o n e o r b o t h p a r t i e s c o n c e r n e d a r e n o t s a t i s f i e d 
w i t h t h e a r b i t r a t i o n , t h e y m a y b r i n g a sui t at t h e P e o p l e ' s C o u r t w i t h i n 15 d a y s a f te r 
r ece i v i ng t h e w r i t t e n j u d g m e n t . If n o sui t is b r o u g h t w i t h i n t h e p r e s c r i b e d p e r i o d , 
t h e a d j u d i c a t i o n is t h e n lega l i zed . 

Art ic le 50 . T h e l i t i gan ts of an e c o n o m i c c o n t r a c t m u s t s u b m i t t he i r r e q u e s t t o t h e 
o r g a n g o v e r n i n g c o n t r a c t s fo r m e d i a t i o n o r a r b i t r a t i o n w i t h i n 1 yea r f r o m t h e d a t e 
w h e n It k n o w s o r s h o u l d k n o w tha t i ts r i gh t s h a v e b e e n i n f r i n g e d u p o n . N o c a s e wi l l 
be h a n d l e d it s u c h reques t is s u b m i t t e d b e y o n d t h e p r e s c r i b e d p e r i o d . 

Chapter Six: /[Management of Economic Contracts. 
Article 5 1 . All bus iness d e p a r t m e n t s a n d t h e admin is t ra t i ve d e p a r t m e n t s of i ndus t r y 
a n d c o m m e r c e s h o u l d c a r r y ou t s u p e r v i s i o n a n d c h e c k u p s o f t h e e c o n o m i c c o n 
t r a c t s c o n c e r n e d a n d se t u p t h e n e c e s s a r y m a n a g e m e n t s y s t e m . A i l b u s i n e s s d e 
p a r t m e n t s s h o u l d assess t h e i m p l e m e n t a t i o n o f the e c o n o m i c c o n t r a c t s as an e n 
t e r p r i s e e c o n o m i c t a r g e t . 

Art ic le 52. T h e p e o p l e ' s b a n k s , spec ia l i zed a n d c r e d i t c o o p e r a t i v e s s h o u l d s u p e r 
v ise t h e i m p l e m e n t a t i o n o l e c o n o m i c c o n t r a c t s t h r o u g h t h e m a n a g e m e n t o f c r e d 
i ts , l o a n s a n d a c c o u n t s . 

T h e p e o p l e ' s b a n k s , s p e c i a l i z e d b a n k s a n d c r e d i t c o o p e r a t i v e s s h o u l d c l o s e a c 
c o u n t s a c c o r d i n g to the accoun t i ng sys tem, a n d also hand le cases such as p a y m e n t o n 
o r d e r , p a y m e n t r e l u s a l , p a y m e n t d e d u c t i o n a n d d e l a y e d p a y m e n t . 

If t h e l i t i gan ts of a n e c o n o m i c c o n t r a c t r e f u s e t o i m p l e m e n t , o n the i r o w n a n d w i t h i n 
t h e p r e s c r i b e d t i m e l im i t , t h e w r i t t e n m e d i a t i o n n o t e , t h e w r i t t e n j u d g m e n t fo r a r b i 
t r a t i o n o r the v e r d i c t o f a c o u r t , t h e p e o p l e ' s b a n k s , spec ia l i zed b a n k s a n d c r e d i t 
c o o p e r a t i v e s shou ld d e d u c t p a y m e n t s f r o m the l i t i gan t ' s a c c o u n t s o r t r ans fe r f u n d s 
f r o m s u c h a c c o u n t s to m a k e p a y m e n t s . Th i s s h o u l d b e d o n e a f t e r t h e y r e c e i v e d 
not ice f r o m the Peop le 's Cour t ask ing t h e m to help imp lemen t the a b o v e - m e n t i o n e d 
d o c u m e n t s . 



A r t l c t e 53. A s (or t h o s e w h o s ign (else e c o n o m i c con t rac t s , sel l e c o n o m i c con t rac t s at 

a p r o d t , m a k e u s e o ( e c o n o m i c c o n t r a c t s t o c a r r y o u t s p e c u l a t i o n , s i g n s u b c o n 

t r a c t s t o r e a p un fa i r g a i n s , I l legal ly ( r a n s l o r such c o n t r a c t s , o l f e r a n d a c c e p t b r i b e s 

a n d c a r r y o u t o t h e r I l l ic i t a c t i v i t i e s t h a t h a r m t h e I n t e r e s t s o ( t h e s t a t e a n d t h e 

p u b l i c I n t e r e s t s of s o c i e t y , t h e a d m i n i s t r a t i v e d e p a r t m e n t s of I n d u s t r y a n d c o m 

m e r c e a re c h a r g e d w i t h t h e r e s p o n s i b i l i t y (or h n n d l i n g s u c h c a s e s . C a s e s tha t n e e d 

to pu rsue c r l m l n a t l iabi l i t ies shou ld be re fe r red to |ud lc la l o r g a n s (or p r o p e r hand l i ng . 

Chapter Seven: Supplementary Article. 
A r t i c l e 54 , I n d i v i d u a l b u s i n e s s m e n a n d r u r a l c o m m u n e m e m b e r s s h o u l d s i gn e c o 
n o m i c c o n t r a c t s w i t h j u r i d i c a l p e r s o n s w i t h r e f e r e n c e t o t h i s l aw . 

A r t i c l e 55, T h e r e g u l a t i o n s g o v e r n i n g f o r e i g n e c o n o m i c a n d t r a d e c o n t r a c t s w i l l b e 

l o r m u l a t e d s e p a r a t e l y w i t h r e f e r e n c e t o t h e p r i n c i p l e s l a i d d o w n b y t h i s l a w a n d t h e 

I n t e r n a t i o n a l p r a c t i c e . 

A r t i c l e 58, T h e d e p a r t m e n t s c o n c e r n e d u n d e r t h e S l a t e C o u n c i l a n d v a r i o u s p r o 
v i n c i a l , m u n i c i p a l a n d a u t o n o m o u s r e g i o n a l p e o p l e ' s g o v e r n m e n t s m a y w o r k o u t 
r e g u l a t i o n s t o i m p l e m e n t th i s l aw s u b j e c t t o t h e a p p r o v a l o ( t h e S t a t e C o u n c i l . 

A r t l c i a 57 . T h i s l a w b e c o t n e s e d e c t l v e o n 1 Ju l y 1962 . 




